Briefkopf der Schule / Carta intestata della scuola
	

	Teilnahmebestätigung
	
	Attestato di partecipazione

	

	Name Nachname/Nome Cognome

	

	
eingeschrieben an der Schule
	
	
iscritto/iscritta all’Istituto

	Name der Herkunftsschule/Nome della scuola di appartenenza

	

	
hat an folgendem Projekt teilgenommen: 
	
	
ha partecipato al seguente progetto
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	laut BESCHLUSS DER LANDESREGIERUNG
vom 17. November 2015, Nr. 1319
	
	
ai sensi della DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA 
PROVINCIALE del 17 novembre 2015, n. 1319


	
an der Schule 
	
	
presso l‘Istituto

	Name der Gastschule – Nome della scuola ospitante

	
im Zeitraum
	
	nel periodo

	DD. MM YYYY – DD. MM YYYY

	Die Schulführungskraft – Il/La Dirigente
Name und Unterschrift/ Nome e firma

	

	Ort/Località
DD. MM. YYYY






	Projektbeschreibung


	
	Descrizione del progetto

	
Das Projekt “Zweitsprachjahr / Un anno in L2“ bietet Schülerinnen und Schülern der Oberschulen die Gelegenheit, für ein ganzes Schuljahr oder für ein Semester/Trimester eine Südtiroler Oberschule derselben Ausrichtung mit anderer Unterrichtssprache zu besuchen.

Durch die Teilnahme am Projekt erhalten die Lernenden die Gelegenheit, innerhalb der Autonomen Provinz Bozen zeitweilig die Schule zu wechseln, durch das Eintauchen in eine neue Lebensrealität sprachlich und persönlich zu wachsen, andere Modelle des schulischen Lernens kennen zu lernen und neue Herausforderungen zu meistern. Das Projekt fördert somit nicht nur die Weiterentwicklung der mehrsprachigen Kompetenzen, sondern trägt auch zur Erweiterung des persönlichen und kulturellen Horizonts der Teilnehmenden bei.

Der Beschluss der Landesregierung Nr. 1319, vom 17. November 2015 regelt das Projekt „Zweitsprachjahr / Un anno in L2“ und
legt die Kriterien für den zeitweiligen Besuch der anderssprachigen Oberschule, die Teilnahmevoraussetzung und den Verlauf des Projektes fest.

Ziele des Projektes sind die Verbesserung der sprachlichen und kommunikativen Kompetenzen, das bessere Kennenlernen des sprachlichen und soziokulturellen Kontextes der jeweils anderen Sprachgruppe sowie der Kompetenzerwerb in den in einer anderen Sprache unterrichteten Fächern.

Die Schulführungskräfte der beteiligten Schulen regeln durch eine eigene Vereinbarung den vorübergehenden Besuch des Schülers/der Schülerin an der Gastschule.

	
	
Il progetto “Un anno in L2 / Zweitsprachjahr” offre a studentesse e studenti delle scuole secondarie di secondo grado la possibilità di frequentare un anno scolastico o un quadrimestre/trimestre presso istituti dell’altro gruppo linguistico.

Partecipando all’iniziativa, le studentesse e gli studenti hanno la possibilità di cambiare scuola all‘interno della provincia, di sviluppare competenze linguistiche e personali, di immergersi in una nuova realtà di vita, di confrontarsi con nuovi modelli di insegnamento e apprendimento e di imparare ad affrontare nuove sfide. Il progetto non costituisce quindi soltanto un’opportunità di sviluppo del plurilinguismo, ma contribuisce ad ampliare gli orizzonti personali e culturali delle studentesse e degli studenti.

La Deliberazione della Giunta provinciale nr. 1319 del 17 novembre 2015 regolamenta il progetto “Un anno in L2 / Zweitsprachjahr” stabilendo i criteri per la frequenza temporanea di una scuola secondaria di secondo grado dell’altro gruppo linguistico, i requisiti di partecipazione e le procedure. 

In particolare, la Deliberazione individua gli obiettivi del progetto, ovvero il miglioramento della competenza linguistico-comunicativa, la conoscenza del contesto linguistico e socioculturale dell’altro gruppo linguistico e la progressione degli apprendimenti nelle discipline insegnate in lingua diversa.

I Dirigenti delle scuole coinvolte regolano la frequenza temporanea della studentessa e dello studente con apposita convenzione.
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